SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS
République islamique de Mauritanie

Le Gouvernement de la République islamique de Mauritanie a déposé son instrument d’adhésion au
Traité de coopération en matiére de brevets (PCT) le 13 janvier 1983.

Le PCT entrera en vigueur, 4 I’'égard de la République islamique de Mauritanie, le 13 avril 1983. A partir
de cette date, les ressortissants et les résidents de la République islamique de Mauritanie seront habilitésa dépo-
ser des demandes internationales selon le PCT et, 4 partir de la mé&me date, il sera possible de déposer des de-
mandes internationales désignant la République islamique de Mauritanie, qui est un Etat membre de I’Organi-
sation africaine de la propriété intellectuelle (OAPI).
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STATISTIQUES CONCERNANT LES EXEMPLAIRES ORIGINAUX
RECUS PAR LE BUREAU INTERNATIONAL

NOTE EXPLICATIVE CONCERNANT LES STATISTIQUES

Certains codes sont utilisés dans les tableaux de statistiques pour identifier les offices récepteurs
et les Etats désignés. Ces codes sont extraits du “Code d’identification des Etats et des organisations”
constituant’annexe B*des instructions administratives selon le Traité de coopération en matiére de bre-
vets (PCT). Les codes et les Etats qu’ils identifient sont reproduits au bas de cette page.

Dans le cas des offices récepteurs, les codes indiquent I’Etat contractant du Traité de coopération
en matiére de brevets (PCT) pour lequel ’office récepteur est Padministration nationale de propriété in-
dustrielle de cet Etat, sauf dans le cas de I’Office européen des brevets qui agit (ainsi que I"'administration
nationale de propriété industrielle) en qualité d’office récepteur pour les Etats contractants du PCT qui
sont également parties 4 la Convention sur le brevet européen. Dans le tableau relatif aux désignations
d’Etats, les chiffres indiqués se rapportent aux indications des désignations contenues dans les exemplai-
res originaux regus par le Bureau international de "OMPI et notifiées par ce dernier aux offices désignés.
Le code de chaque Etat désigné est accompagné de ’abréviation “NAT” et/ou “OEB” et/ou “OAPI".
Cette abréviation signifie que, pour ’Etat désigné considéré, c’est un brevet national (“NAT”) qui est de-
mandé¢, ou un brevet européen (“OEB”) ou un brevet de I’Organisation africaine de la propriété intellec-
tuelle (“OAPI™).

AT Autriche KP République populaire démocratique de Corée
AU Australie LK Sri Lanka

BE Belgique LU Luxembourg

BR Brésil Mc  Monaco

CF République centrafricaine MG  Madagascar

CcG Congo Mw  Malawi

CH Suisse NL Pays-Bas

¢v Cameroun NO  Norvége

DE Allemagne, République fédérale d’ RO Roumanie

DK Danemark SE Suéde

FI Finlande SN Sénégal

FR France SU Union soviétique

GA Gabon ™ Tchad

GB Royaume-Uni TG Togo

HU Hongrie us Etas-Unis d’Amérique

Jp Japon EP Office européen des brevets

* Publiée aux pages 377 and 378 de la Gazette du PCT N© 05/1982.
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DESIGNATIONS DES ETATS PAR OFFICE RECEPTEUR
(du ler octobre 1982 au 31 décembre 1982)
Offices récepteurs Nombre total
Etlsls : e
disignés | o7 AU BE BR CH DE|DK FI FR GB HU JP NL NO RO SE SU US (EP ‘| désignations
| . .
. | OEB [003 032 005 [004 020022 024 013028 034 011 010 008 005 - 100 | - 1213040 0572
" [NAT[001| - | - 002001 003|009 002[003 002 002 - | - [002 001 018 - | 061|003 0110
AU | NAT [ 003 | 048 003 | 003 010 016 014010 027 036 007 013007 003 - 068 | — 270 026| 0564 . |
BE | OEB | 002 031003 | 004 | 019 1020 | 023 /013 | 037 033 007 013009 005S| — 098 — 271|032| 0620
BR | NAT [ 001 (020 003 | — |011 014 010 009 025 014 005 005 006 003 | — 047 | — 194 024 0391
CF |0API| - (001 — 002 [002 003001 002 011 006 ~— |001 001 002 — |004| - '019 003| 0058
€6 [OAPI| — [001| — | 002002 003001002 011 006| ~ | 001|001 002 - 004 | - 019/003| 0058 |
e |.OEB | 005 | 038 005 | 004 | 015 | 026 | 023 | 011|034 | 034 | 011 | 015 | 008 | 005 | 001 | 111 - 261:038 0645
NAT [001 | - | — | 001|003 003 008 002|003 002 003 003 — |002| — [020 - | 071 004 0126
CM |OAPI| — (001 | — (002 002[003 001 002 011 005 — 001 001 002/ — [004| — 019 003 0057
o | OEB | 006 | 050 | 005 | 004 022 | 021 | 025 | 018 | 041 038 014 | 051|010 007 |001 121 | — |396 036 0867
NAT [003 | 005 | — [003 1005 — |017|006 007 010 004|023 | — |007 001 047003 123 004| 0268 |
DK | NAT 002 | 011 | 003 | 002 012 010|010 | 015 | 015 024 007 | 002 | 007 |008 | — | 098 | — | 169 |022 0417
Pl | NAT | 002 | 009 [003 | — |010 008 | 017 | 001 [ 012 | 015|007 | 002 |002 [ 005 | — | 100 | 002|121 016 0332
FR | OEB | 006 | 051 | 005 | 006 | 022 | 029 [ 026 | 017 | 022 | 040 | 014 | 061 | 010 | 006 | 001 | 126 | — ['417 | 041 | 0900
GA |OAPI| — 1001 | — (002002 003|001 002|011 005 — |001|001 002| — [004| - 019 003 0057
cp | OB | 005 | 048 | 005 | 005 | 021 | 025 [025 [017 | 039 | 031 | 012 | 048 | 010 | 007 [001 | 119 | ~ |387 | 041 0846
| |NAT [001 |018 | — | 003 | 003 | 006 | 015 | 005 | 007 | 015|004 |016 | — |007 | — |042 001|129 004 0271
HU | NAT [002 | 003 | - | — (003|005 006|004 008|006 001|001 001[001 - '016 - |030 007 0094
JP | NAT [ 005 | 052 | 004 | 008 | 021 | 041 | 020 | 021 | 049 | 051 | 014 | 005 | 012 | 007 | 001 118 | 002 | 475 | 064 0970
'KP [NAT | - (004 — | — (004|004 007 — (005 006 001 — | — (002 — 004| — | 038 005 0080
LK INAT| - (001 — | — 002 001 001 ~— 003 002| — [001|001 | - — 003 — 003 003 0021
tu | .OEB | 003 [ 026 | 004 [ 004 [ 017 | 014 [022 [ 008 028 | 030 [ 005 [ 010 | 008 [002 | — [072| - [222 026 0501
| |NAT o001 | - | - | - 001[001/003 - 1002 001/001| - | — | — | — 008 ~— | 054003 0075
MC|NAT| - [oo1| — | - [004'003] — - 7006 003001 008 — - | — [005 ~— 1023 004] 0058
MG [NAT| - [oo1| - | - [o03| - | = | - joo2 004 — [001| - [ - | = [003 =~ [012]003 0029
(MW NAT | - (o001 — | - Joo2[006| — | - [002 004 — [002] - | = | - [003| - | 013003 0036
nL [OEB | 003 | 040 | 004 [ 004 | 021 | 022 | 024 [ 013 [ 039 [ 036 | 009 | 027 | 008 | 005 | - [109 | — 312|030 0706
|| NAT [001 002 | — [001 003|001 |011 |002 |004 003|002|009 - 006 — |022 001 081 005 0154
| NO | NAT | 002 [ 012003 | - [013 005 020014 | 015|017 |003 | 003 [ 004 001 | — | 100 | — |145 018 0375
(RO [NAT| - [002| - | — | 004|003 |002]002 007007002 001|001[001 | — |01l | — [039]007 0089
sg | .OEB | 006 | 042 [ 005 [ 004 [ 021 [ 019 [ 025 [018 [ 033 [ 033 [ 010 | 014 [ 009 (007 | — 076 | — | 295 034 0651
| NAT | 001 001 | - |002|002 005|010 006|005 003|001 002 — 007 — |011]001 099 005 0161
SN JOAPI| - T001| — [002 002003001 002 011 005 ~— |001|001 002 — 004 | — |019 003 0057
| SU | NAT [002 [ 005 | 001 | — | 008 | 008 | 009 | 018 | 020 009 007 | 003 003 002 | — | 040 - | 099017 0251
| T [OAPT| - 001 | - |002 002|003 001 002 011 005 - 1001001 |002| — [004 ~— 019 003 0057
|16 |OAPI| — 001 | - | 002002003 001 002 011005 — |001 001, 002 — 1004 ~ |019 003 0057 |
| US | NAT [007 056 005 008 026 | 047 025 023 061 056 016|078 010 008 002 135 002 100 | 060 0725
Sous- '
,,az:z;:; 035 247 025 033 151 190 214 140 288 290 088 '178 054 072 005 919 012 2349 307 5597
—
Sous-total
ewropéennes | 039 358 041 039 178 199 217 128 301 309 093 249 | 080 049 004 932 ~— 2774 318 6308
Sous-total | ' | :
0AP] - 1007 - |014 014 021 007014 077 037 - ‘007 007 014 - 028 ~- 0133 051 0401
Nombre tota] . ; r | | .
. de 1074 612 ‘066 ‘086 343 | 410 |438'232;666‘636 181 | 434 | 141 135 | 009 1879 012 5256/ 646 | 12306
ereny. | ‘ L |

ﬁ“*- Le Bureau international n’a recu, au cours de la période a laquelle se référe ce tableau, aucun exemplaire original des Offices des brevets
Cu Lux"mbﬁ'-lfg, du Malawi, de Monaco, de la République populaire démocratique de Corée et du Sri Lanka, agissant en qualité d’offices ré-
pteurs. D autre part, le Bureau international, en sa qualité d’office récepteur pour le Cameroun, le Congo, la République centrafricaine, le

Ga £ R .
bon, le Sénégal et le Togo, n’a recu aucune demande internationale.
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EXEMPLAIRES ORIGINAUX RECUS PAR OFFICE RECEPTEUR
ET PAR LANGUE DE DEPOT
(du ler octobre 1982 au 31 décembre 1982)

OFFICES RECEPTEURS Nombre total

LANGUES 1 Cexemplaiy
riginaux
AT |AU |BE |BR |CH |DE | DK FI |FR|GB HU|JP NL | NO|RO|SE SU|US EP regus
Allemand (007 - | = | = |021|050| = | = | = | = |006| — |001| - | = | = | — | — |046| 0131
Anglais - [057| = |008| - | = [015]015| — |059[012| — |012{003{002|082| — |506|022( 0793
Danois -l =] =]=|=1=Jod| = | =|=|=1=|=|=1=|=-]=-1=]-= 0014
Finnois - =l =-]=|=-1=-1=Joui| ===/ =|=|=-1=|=-]=-1=-]- 0011
Frangais - | = [00s| = 009 = | = | - |062] = |~=|=|=|=|=|=]-]~-|003 0079
Japonais | =]=|=]=|=|=|=|=|=|=|088)] =] =|=|=|=]=]|= 0088
Neerlandais | — | — | = | = | - | = | = | = | - | = | = —joo1| - |- |~ |=-]-]- 0001
Norvégien -|l=l=|=]=|=|=|=|=|=|=|=|=|008] = =|={=]"= 0008
Russe m|lm|l=m ]l === =] o= | | [003] = | == 0003
Suédois === ===]=]==|=1=-1=1=-|-lo67| -] -] - 0067

Nombre total

"f,’;;’:i‘:l;‘;"s 007 | 057 | 005 | 008 | 030 |050 | 029 | 026 | 062 | 059 | 018 | 088 |014 | 011 | 002 | 149 | 003 | 506 | 071 1195

regus et

Note: Le Bureau international n’a regu, au cours de la période a laquelle se référe ce tableau, aucun exemplaire original des Offices des
brevets du Luxembourg, du Malawi, de Monaco, de la République populaire démocratique de Corée et du Sri Lanka. D’autre part, le
Bureau international, en sa qualité d’office récepteur pour le Cameroun, le Congo, la République centrafricaine, le Gabon, le Sénégal,le
Tchad et le Togo, n’a regu aucune demande internationale.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

OFFICES RECEPTEURS

Taxes payables aux offices récepteurs

NOUVEAUX MONTANTS DE TAXES EN LIVRES STERLING ETABLIS EN VERTU DES REGLES
15.2d) ET 57.2¢)

De nouveaux montants en livres sterling, indiqués ci-dessous, ont été établis pour les taxes spécifiées,
en vertu des régles 15.2d) et 57.2e) du réglement d’exécution du PCT. Les nouveaux montants sont appli-
cables & compter du 17 avril 1983.

Taxe Montant

l. Taxe de base
(régle 15.2d))
si la demande internationale ne comporte
pas plus de 30 feuilles £183

si la demande internationale comporte

plus de 30 feuilles £183
plus £ 3.90 par feuille
4 compter de la 31le

1. Taxe de désignation
(régle 15.2a)) £44

3. Taxe de traitement
(régle 57.2a)) £56

OFFICES RECEPTEURS
OFFICES DESIGNES (OU ELUS)

Taxes payables aux offices récepteurs et aux offices désignés (ou élus)

. L'Office danois des brevets a notifié de nouveaux montants de taxes, tels qu’illustrés ci-dessous
Qui lui sont payables en tant qu’office récepteur et qu’office désigné. Ces nouveaux montants s’appliquent
dlous les paiements desdites taxes qui sont diis 4 compter du ler mars 1983.

Taxe Nouveau montant
Couronne danoise

Taxe de transmission 0
Taxe de dépot s

Taxe additionnelle pour chaque revendication
dcompter de la onziéme 40
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STATISTIQUES CONCERNANT LES EXEMPLAIRES ORIGINAUX
RECUS PAR LE BUREAU INTERNATIONAL

NOTE EXPLICATIVE CONCERNANT LES STATISTIQUES

Certains codes sont utilisés dans les tableaux de statistiques pour identifier les offices récepteurs
et les Etats désignés. Ces codes sont extraits du “Code d’identification des Etats et des organisations”
constituant ’annexe B* des instructionsadministratives selon le Traité de coopération en matiére de bre-
vets (PCT). Les codes et les Etats qu’ils identifient sont reproduits au bas de cette page.

Dans le cas des offices récepteurs, les codes indiquent I’Etat contractant du Traité de coopération
en matiére de brevets (PCT) pour lequel I’office récepteur est ’'administration nationale de propriété in-
dustrielle de cet Etat, saufdans le cas de I’Office européen des brevets qui agit (ainsi que ’administration
nationale de propriété industrielle) en qualité d’office récepteur pour les Etats contractant du PCT qui
sont également parties a la Convention sur le brevet européen. Dans le tableau relatif aux désignations
d’Etats, les chiffres indiqués se rapportent aux indications des désignations contenues dans les exemplai-
res originaux regus par le Bureau international de TOMPI et notifiées par ce dernier aux offices désignés.
Le code de chaque Etat désigné est accompagné de ’abréviation “NAT” et/ou “OEB” et/ou “OAPI".
Cette abréviation signifie que, pour ’Etat désigné considéré, c’est un brevet national (“N AT”) qui est de-
mandé, ou un brevet européen (“OEB”) ou un brevet de ’Organisation africaine de la propriété intellec-
tuelle (“OAPI”).

AT Autriche KP République populaire démocratique de Corée
AU Australie LK Sri Lanka

BE Belgique LU Luxembourg

BR Brésil Mc  Monaco

CF République centrafricaine MG  Madagascar

CcG Congo mMw  Malawi

CH Suisse NL  Pays-Bas

cM Cameroun NO Norvége

DE Allemagne, République fédérale d’ RO Roumanie

DK Danemark SE Suéde

FI Finlande SN Sénégal

FR France Su Union soviétique

GA Gabon D Tchad

GB Royaume-Uni TG Togo

HU Hongrie Us Etas-Unis d’Amérique

Jp Japon EP Office européen des brevets

* Publiée aux pages 377 and 378 de la Gazette du PCT N© 05/1982.

e g R —" g —
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DESIGNATIONS DES ETATS PAR OFFICE RECEPTEUR
(du ler janvier 1982 au 31 décembre 1982)
Offices récepteurs Nombre total
Lo T T T T T T T T de
WM | a7 AU | BE | BR CH | DE DK | FI | FR GB |HU | JP | LU|NL NO ROESE SU | US | EP | désignations
TOEB[013 [ 116 | 021 | 013 | 074 | 117 [ 075 | 028 | 102 | 160 | 049 | 058 | — | 021|029 | 002 [272 | — | 705|141 1996
L'_“N_AT 005 | 002 | 001 | 002 | 010 | 016 | 023 | 006 | 010 | 011 004 | 007 | 001 | — | 004 | 001 058 | 015 | 144 | 019 0339
1INAT 009 | 175 [ 017 [ 003 [ 057 | 059 [ 057 [ 017 [ 087 | 192 1029 [ 109 | — |015]026 | — | 199 | 013 | 924 | 096 2084
i [OEB [019 | 115 | 013 | 010 | 071 | 109 | 083 | 028 | 116 | 169 031 |065 | — |022 036 | — [271| - 824|137 2119
i [NAT [ 007 | 066 | 012 | — | 044 | 043 [ 034 014 085097 | 018 | 034 | 001 | 013 019 | — |127[006 ' 660|089 | 1369
710API| 001 | 004 | 004 | 005 | 007 | 005 | 001 | 002 | 034 | 018 [ 002 | 014 | — | 002|004 | — [009| - [074 o011 0197 |
5[0AP1| 001 | 004 | 004 | 005 | 007 | 005 | 001 | 002 | 035 | 017 [002 | 014 | — [002 [004 | — [009| - [071]o011 0194
, LOEB | 027 [132 1020 | 014 [ 055|124 [ 076 | 029 | 119 [ 168 050 | 112 — [ 022029 (004 [ 294 | — [878 | 137 2290
NAT [ 003 | 002 | 001 | 002 | 013 | 017 [ 022 | 006 | 015 | 014 | 005 | 031 | — | — |005| — | 068 [ 016 | 193 | 019 0432
['{OAPI| 001 | 004 | 004 | 005 | 007 | 005 | 001 [ 002 | 036 | 016 | 002 | 014 | — | 002|004 | — | 009 | — |072 011 0195
¢ [OEB [032 | 180 | 024 | 014 | 080 | 106 | 091 | 048 | 139 | 214 | 057 | 297 | — |029 | 047 |005 | 348 | — 1399|139 3249
|| NAT[014 | 030 | 002 | 004 | 027 | 009 | 053 | 017 | 032 [ 045 [ 010 [ 143 | — | 003 | 016 | 001 | 170 | 041 | 462 | 020 1099
A |NAT [011 | 039 | 011 | 002 | 050 | 036 | 041 | 037 | 066 | 130 | 031 | 028 | — | 019 | 046 | 001 [270 | — | 519 | 093 1430
1/NAT [009 | 025 | 012 | — 040 | 021 | 065 | 005 | 045|079 | 031 | 024 | — | 005 | 034 | 001 | 271 | 009 | 358 | 077 1111
M oEB | 032 | 183 | 024 | 017 | 084 | 152 | 090 | 047 | 093 [ 223 [ 057 |357 | — | 030|047 | 007 |366 | — [1472] 167 3448
A |0API) 001 | 004 | 004 | 005 | 007 | 005 | 001 | 002 | 034 [ 016 |002 | 014 | — | 002 |004 | — [009 | - [071]o011 0192 |
5/ OEB {028 | 176 | 023 | 014 | 080 | 132 | 090 [ 043 | 132 | 154 | 053 | 288 | — [030 | 049 | 004 | 337 | — [1339] 154 3126
_[NAT [005 | 053 | 001 | 004 | 018 | 029 | 051 | 014 [ 026 | 067 [ 008 | 122 | — | 001 |018 | — | 154 | 026 | 432 | 030 1059
I |NAT | 010 | 012 | 005 | 001 | 018 | 013 | 016 | 010 | 030 [ 029 | 001 | 019 | — |003 | 001 | — | 049 | — | 106 | 037 0360
?NAT {024 | 186 | 023 | 016 | 113 | 185 | 086 | 048 | 173 | 286 | 054 | 034 | 001 | 034 | 040 | 005 | 334 | 037 1663 | 248 3590
PINAT 001 | 011 004 | — 015|008 011 | — (018033003 — | — |o001]005| — [014| = (119|017 0260 |
JINAT 001 | 003 | — | - [002 001|002 - [006]009| — |o11| — 001 — | - [005| — | 006|004 0051
1 [9EB | 018 | 092 [ 018 | 012 | 063 | 080 | 066 | 017 | 102 | 144 [020 | 048 | — [019[023 | - [196 | — | 680101 1699
| INAT {003 [ 001 | 061 | — | 003 | 006 | 005|001 |011[010 001]002] — | — | — | — |022|003 106|010 0185
|NAT | 001 [ 005 | 002 | — | 011|004 | 004 | — [023[012[003 029 — | - 001 - |015| — | 058 016 0184
"“|NAT | 001 [ 003 | 003 | — | 007 [001 | 003 | — | 014|013 001|014 — | - | - | = |008| — | 047011 0126
" NAT | 001 | 004 | 003 - |007 007 002 - [o010 015|001 01S| — | — | — | - 008 | — |046 011 0130
({OEB | 021 | 145|022 | 012 | 077 | 121 | 086 | 031 | 127 [ 189 [043 [ 124 | — [023 [ 041 | — [296 | — 1086|134 | 2578
?ﬁﬁg‘_m}s'ola 001 | 001 | 008 | 013 | 034 | 007 | 012 | 013 | 006 | 050 | — | — |o010| — | 077 | 010 232|018 0508
) NAT | 319|043 011 | - (050020 081|039 058099024 030 - |008|005| - |277[003 | 481073 1312
U NAT [ 005 [ 008 | 005 | — | 020 | 007 | 010 | 006 | 024 | 022 | 016 | 016 | — | 002 | 001 | — | 029 | — | 154 | 028 0353
v |OEB 1025 | 151 (019 [ 013 [074 [ 118 [091 | 044 [ 117 | 193 [048 |092 | — [023 [ 045 | — [211| — 983|133 2379
'_-L&T_M 001 | 002 | 008 | 019 | 043 | 015 | 013 | 015 | 002 | 017 | — | — |016| — | 044 013 | 294 | 021 0534 |
i\_a_m 001 | 004 | 004 | 005 | 007 | 005 | 001 [ 002 | 034 | 016 | 002 | 014 | — [002 (004 | — [009 | - | 071|011 0192
;}Jﬁﬂl gp_"%ozs 009 | 003 | 036 | 036 | 032 | 037 | 059 | 062 | 037 [ 042 | — [006 |011]002 114 — [318]059 0902
i gm 001 | 004 | 004 | 005 | 007 | 005 | 001 | 002 0341016{002;014 - 1002|004, - (009 - [071]011 0192
[\L‘ﬂ’l_ _Q(ll_if_(]ﬂé 004 | 005 | 007 | 005 | 001 | 002 | 034 | 016 | 002 014 | — | 002004 - |009 | — |071 01l 0192
5.;}}}_025;210 026 | 019 | 124 [ 224 | 104 | 051 | 211 [ 297 | 058 ; 463 | 001 | 039 | 055 | 008 | 405 | 039 | 300 | 249 2909
~ota] . T T T
Songley 165 | 925 | 151 !059 681 774 | 779 | 330 /1028|1550 343'1240 004 | 150 | 313 | 019 12718/ 231 762211245 20327
‘:-...______ ! |
istorg] '. i I i
Fhiemneg | 215 1290|184 | 119 | 658 |1058| 748 | 315 1047|1614 408 |1441| — | 219 | 346 | 022 (2591 — |9366/1243| 22884
e | . | | |
“Auklrg) | I ' |
04y {007 | 028 | 028 | 035|049 | 035 | 007 | 014 (241 | 115|014 | 098 | — 014|028 | - | 063 | — | 501|077 01354
— | | |
e (1) , i | o
h;}:ﬁm 387 2243 363 | 213 !1338i186? 1534| 659 12316/3279| 765 2779 004 | 383 | 687 | 041 5372/ 231 51'748952565 44565
e - |

Lf'}fi‘-‘&’rau international n'a regu, au cours de la période a laguelle se réfé{'e ce 1able;.1u, aucun exe}'n’piaire crigiftal des Offices des brevets du
‘meméﬁomcn, dela Rép.ub]iqua populaire démocratique de Corée etdu Sri Lanka, a.glssam en qu‘a]n‘e d’offices récepteurs. D autre part, le Bu-
i deon.all, en_sa qua]n?é d’office récepteur pourle Cameroun, le Congo, la République centrafricaine, le Gabon, le Sénégal etle Togo, n'are-

Mande internationale.
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EXEMPLAIRES ORIGINAUX RECUS PAR OFFICE RECEPTEUR
ET PAR LANGUE DE DEPOT
(du ler janvier 1982 au 31 décembre 1982)
OFFICES RECEPTEURS Nombre ol
d'exemplair
LANGUES | T originau
AT |AU BE |BR | CH |DE |DK| FI |FR |GB |HU| JP LU NL NO | RO|SE SU|US EP| rems
! ]
Allemand  [035| - | - | - |094|238| - | - | = | = [022| = | - |002| - |001| = | = | - (208  06®0
Anglais - |219]002/020 | - | - |062033| - |351|046| — | — |038|026 (006|220 — [1795/064| 2882
Danois - == =]=1=1los5|=|=|=|=|=-|=-|-|=-]|=-|=-|=-]-/|- 0055
Finnois -l =-]|=]|=|=-|=|=-l033[=-|=-|=]=|=-|-|=|=-|=-|=]=|- 0033
Frangais - | - |024| - |043| = | = | —= |223| = | = | - |001|002| — |001| - | — | - |o07[ O30
Japonais ol (ol B B e N Ul (I A B R 1 Rl (N S B I [ B 0497
NEGERIAIS: | = | = | = o= | o= =]l =] = =] =i ) = ) = | = | = | = [0 0004
Norvégien - ==l =-1=-|=-]1=-1=1=|=1=|=|=|=Jo35/ = | = | =] =/ - 0033
Russe - == === =1=1=]1=1=1=|=-1=|=1=1]="lo041] = | - 004!
Suédois === === =1=1=|=|=|=|=-|=]=J227|-|-- 0227 |
i I I
Nombre total
drexemplaives 035|219 026 020 | 137|238 | 117 | 066 | 223 | 351|068 | 497 | 001 045 | 061 | 008 |447 | 041 (1795280 467
regus =

Note: Le Bureau international n’aregu, au cours de la période & laquelle se référe ce tableau, aucun exemplaire original des Oﬁ'lcesdesllﬂ'f
vets du Malawi, de Monaco, de la République populaire démocratique de Corée et du Sri Lanka, agissant en qualité d’offices récepteurs D&

tre part, le Bureau international, en sa qualité d’office récepteur pour le Cameroun, le Congo, la République centrafricaine, le Gabon,

gal, le Tchad et le Togo, n'a regu aucune demande internationale.

le Sent



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

OFFICES RECEPTEURS

Avance de taxes par le Bureau international: offices excluant Papplication de la regle
16 bis

Le Bureau international a été informé, le 14 février 1983, par I’Office national des inventions de
Hongrie, en tant qu’office récepteur selon le PCT, du retrait de sa notification présentée en vertu de la rég-
le 16bis.3 du PCT, excluant Papplication de la régle 16bis.1 et de la régle 16bis.2 du PCT,

TAXES PAYABLES EN VERTU DU PCT

Nouveaux montants de taxes

L’Office européen des brevets a établi en livres sterling de nouveaux montants de toutes les taxes
fixées dansle baréme des taxes de POEB. Les nouveaux montants exprimés dans cette monnaie, qui cor-
respondent aux taxes publiées dans la Gazette du PCT N0 (03/1983 du 20 janvier 1983, sont illustrés ci-
dessous. IIs s’appliquent & tous les paiements effectués & compter du 10 mars 1983.

Nature de la taxe Nouveau montant
livres sterling

Taxe de transmission 47
Taxe de recherche
— pour une recherche européenne ou
une recherche européenne complé-

mentaire 464

— pour une recherche internationale 472 *
Taxe d’examen préliminaire 320
Taxe d’examen préliminaire additionnelle 320
Taxe nationale 145

* Ce montant s’applique également aux paiements effectués auprés de I’Office de brevets du-

Royaume-Uni en tant qu'office récepteur 4 compter de la meme date.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE
ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

ACCORD ENTRE L'OFFICE AUTRICHIEN DES BREVETS ET LE
BUREAU INTERNATIONAL DE L’OMPI

MODIFICATIONS DES ANNEXES A ET C

Le Ministre fédéral du commerce et de I'industrie de I’Autriche a adressé au Bureau international
de POMPI, en vertu de P'article 16.3) de I'accord*, une notification I'informant de modifications apportées
aux annexes A et C de cet accord. Ces modifications prendront effet un mois aprés la publication du
présent numéro de la Gazette du PCT, 4 savoir le 14 mai 1983.

“ANNEXE A

ETATS ET LANGUES PRECISES AUX FINS DE
L’ARTICLE 3 DE L’ACCORD

1: Les Etats précisés aux fins de ’article 3.1) de I’accord sont la République populaire hongroise et les
Etats considérés comme des pays en développement conformément 4 la pratique établie de I’Assemblée
générale des Nations Unies, 4 condition que I’Autriche ait conclu avec ces Etats un accord 4 cet effet,
conformément aux obligations qu’elle assume dans le cadre de I’Organisation européenne des brevets.”

2.2 4. [Sans changement]
“ANNEXE C
TABLEAU DES TAXES ET DROITS PERCUS PAR L’ADMINISTRATION ET
MODALITES DE REMBOURSEMENT DE LA TAXE DE RECHERCHE
AUX FINS DE L’ARTICLE 7 DE L’ACCORD
a) Tableau des taxes et droits
Taxe Montant

en
Schillings autrichiens

Taxe de recherche (1égle 16.1:2)). covvuivsinssm vemmanwmnas s s v ws 4.500,-

Taxe additionnelle (régle40.2:8)) - v imsonimins s mmnmmrese mmmnes s s 4.500,-

Préparation de copies de documents cités (régle 44.3.b)) ................ 6,- par page

Taxe d’examen préliminaire (régle SS.I.b)-] .............................. 4.500,-

Taxe additionnelle GREIE B8 3 AN cvn e vwmmss smose smme s s s v s 4.500,-

Préparation de copies de documents cités (régle 71.2.b)) ................ 6,- par page”
b) [Sans changement]

* Publié dans la Gazette du PCT N©O 06/1979, pages 227 a 232.
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OFFICES RECEPTEURS
OFFICES DESIGNES (OU ELUS)

Taxes payables aux offices récepteurs et aux offices désignés (ou élus)

L’ Office des brevets du Royaume-Uni a notifié de nouveaux montants de taxes, tels qu’illustrés ci-dessous
qui lui sont payables en tant qu’office récepteur et qu’office désigné. Ces nouveaux montants s’appliquent
4 tous les paiements desdites taxes qui sont d(s 2 compter du 9 mai 1983.

Taxe Nouveau montant
Livre sterling

Taxe de transmission 10
Taxe de dép6t nationale 10

l



SECTION 1V

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

OFFICES RECEPTEURS

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE
ADMINISTRATIONS CHARGEES DE I’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL
OFFICES DESIGNES (OU ELUS)

Taxes payables a I’Office européen des brevets
Taxe pour une recherche internationale effectuée par I’Office européen des brevets

Note importante

L'Office européen des brevets a fixé de nouvelles contre-valeurs des montants des taxes susmentionnées en
couronnes suédoises, florins, francs belges, francs francais, francs luxembourgeois, francs suisses, livres
sterling et schillings autrichiens.

Les nouvelles contre-valeurs sont applicables aux paiements effectués a4 compter du 21 avril 1983.

Les nouvelles contre-valeurs seront publiées dans la Gazette du 11 mai 1983. Dans ’intervalle, il est conseillé

aux déposants de se renseigner au sujet des nouvelles contre-valeurs des taxes auprés de I’Office européen
des brevets.

OFFICES RECEPTEURS

Avance de taxes par le Bureau international: offices excluant P’application de la régle 16 bis

Le Bureau international a été informé par 1’Office australien des brevets, en tant qu’office récepteur selon
le PCT, du retrait, avec effet au ler avril 1983, de sa notification présentée en vertu de la régle 16bis.3 du
PCT, excluant I’application de la régle 16bis.1 et de la régle 16bis.2 du PCT.
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DECISIONS ET AVIS DE NATURE JURIDIQUE

ALLEMAGNE (REPUBLIQUE FEDERALE D’)

Office allemand des brevets

Décision du Tribunal fédéral des brevets du 16 juillet 1982, 4 W (pat) 40/81 (publiée dans Blatt fiir
Patent, Muster- und Zeichenwesen, No 12/1982, pages 350 a 353)

Application aux demandes internationales des dispositions de la législation nationale sur la
réintégration en ’état antérieur; pas d’invitation a payer la taxe nationale

Articles 11.3), 39.1), 39.2), 39.3) et 48.2)a) du PCT
Articles 111.4.2) et 111.6.2) de la Loi sur les traités internationaux en matiére de brevets;
Article 35.3), deuxiéme phrase, et 123.1) de la Loi sur les brevets

Sommaire

1. La section d'examen est compétente pour constater que les effets d'une demande internationale prévus
a l'article 11.3) du PCT ont cessé en République fédérale d’Allemagne.

2. Le délai fixé a l'article 111.6.2) de la Loi sur les traités internationaux en matiére de brevelts, en
combinaison avee l'article 39.1) du PCT, pour le paiement de la taxe (nationale) prévue a l'article 111.4.2)
de la Loi sur les traités internationaux en matiére de brevets pour la demande internationale expire 25 mois
aprés la date de priorité, sans que soit préalablement nécessaire l'envoi d'un avis de taxe selon l'article 35.3),
deuxiéme phrase de la Loi sur les brevets.

3. Sile déposant omet de payer la taxe (nationale) pour la demande internationale dans le délai preserit,
la possibilité d'une réintégration en l'étar antérieur découle de l'article 48.2)a) du PCT combiné a
Uarticle 123.1) de la Loi sur les brevets.

Exposé du cas d'espéce

La demande internationale déposée le 2 mars 1979 auprés de I'Office suédois des brevets revendique
la priorité d'une demande de brevet suédois du 2 mars 1978 et désigne entre autres la République fédérale
d'Allemagne. Le Bureau international a transmis cette demande le 23 avril 1979 a I'Office allemand des
brevets en sa qualité d’office désigné et lui a notifié ultérieurement son élection, intervenue le 2 octobre
1979. L'office des brevets a envoyé au déposant G....... et au mandataire suédois des déposants, le 3
octobre 1979, un récépissé indiquant le numéro du dossier (allemand).

Par lettre du 26 mars 1980, regue le 29 mars, le représentant des déposants s’est manifesté en
présentant diverses piéces et a annoncé le versement simultané de la «taxe nationale de traitement de
110 DM ». Le 27 mars 1980 est arrivé a I'office des brevets un versement d’'un montant de 10 DM pour
la demande précitée, qui a été renvoyé au représentant des déposants en tant que «taxe de dépodt
incomplétement acquittée» conformément a l'ordonnance du 28 aoat 1980.

Par un avis du 23 octobre 1980, I'office des brevets a avisé le représentant des déposants que,
conformément a Iarticle 11.3) du PCT, la demande internationale cessait de produire ses effets en
République fedérale d’Allemagne (article 39.2) du PCT) parce que la taxe nationale n’avait pas éte
entierement payée dans le delai fixé a 'article 39.1) du PCT.

Les déposants ont acquitté le 5 novembre 1980 pour la demande précitée une taxe d'un montant
de 100 DM et ont estimé que le délai de paiement de cette taxe n’avait pas encore commenceé a courir
faute de I'avis nécessaire de I'office des brevets. Selon eux, I'article 39.1) du PCT signifierait, en ce qui
concerne la taxe - dans le cas ou elle est pergue comme en République fedérale d’Allemagne - que le droit
national s’applique. Le dépdt des pieces prévues pour I'ouverture de la phase nationale marquerait le
début d’une procedure nationale de délivrance de brevet qui se présenterait comme telle dés I'attribution
d’un numeéro de dossier allemand indissociable de la procédure purement nationale. A leur avis, I’article
I11.4 de la loi sur les traités internationaux en matiére de brevets renverrait expressément, en matiére de
taxe de dépot, a "article 26.2), premiére phrase, de la loi de 1978 sur les brevets et indiquerait ainsi que
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la demande est régie par le droit national et ne doit étre traitée ni mieux ni moins bien qu'une demande
de brevet allemand pure et simple. Selon eux, I'article 26.2), deuxiéme phrase, de la loi de 1978 sur les
brevets, dont I'application n’est pas expressément exclue, prévoirait que lorsque la taxe de dép6t nest
pas acquittée, I'office des brevets envoie un rappel. Ce genre de rappel ne serait pas non plus étranger
au PCT, comme le montreraient par exemple les régles 57.4 et 57.5 de son réglement d’exécution. D autre
part, I'exposé des motifs du projet de loi sur les traités internationaux en matiére de brevets (BIPMZ 1976,
322, 330) partirait uniquement du principe qu'il n'y a aucune raison de favoriser les demandes
internationales issues de demandes nationales par rapport aux autres demandes nationales. Dans le cas
présent, les déposants estiment que la Section d’examen chargée du dossier aurait di saisir que le
paiement d’un montant de 10 DM par un bureau de conseil en brevets au titre d'une taxe de dépot
provenait nécessairement d’une méprise ou d’une erreur matérielle. Il aurait donc été plus opportun du
point de vue de la procédure et afin de promouvoir la «loi sur le PCT » - et nullement contraire a la
legislation - que I’office des brevets envoie dans ce cas un rappel officieux ou officiel ou une note signalant
cette méprise. L'application rigoureuse de la fiction du retrait sans application de I'article 26.2), deuxiéme
phrase, de la loi de 1978 sur les brevets procede, selon les déposants, d'une sévérité excessive, en
particulier étant donné le grand nombre des taxes qui doivent étre payées et des delais de paiement qui
doivent étre observés en vertu des différents traités internationaux, ce qui complique extraordinairement
I'application des traités.

Les déposants ont en outre, avec le paiement rectificatif, demandé le rétablissement du délai de
paiement de la taxe de dépot et fait valoir que leur représentant avait, en remplissant le formulaire de
versement, oublié par erreur le chiffre « 0». Cette erreur n’aurait été signalée que par I'avis de I'office
des brevets en date du 23 octobre 1980. Le représentant des déposants remplirait lui-méme tous les
bulletins de versement venant en débit du compte de son cabinet et n"aurait donc pas la possibilité d'en
faire vérifier I'exactitude par quelqu’un d’autre. Ce risque d’erreur matérielle découlerait d'ailleurs a
I’évidence du grand nombre de versements qui doivent étre faits, méme si ce représentant n'avait encore
jamais commis d’erreur en pareil cas en 18 ans d’activite.

Par une décision du 26 mars 1981, I'office des brevets (section PCT de la division des brevets 01)
a decidé, en précisant ses motifs, que la demande internationale avait perdu en République fedeérale les
effets prévus par larticle 11.3) du PCT, avec les mémes conséquences que le retrait d’'une demande
nationale selon I'article 39.2) du PCT et I'article I111.6.2) de la loi sur les traités internationaux en matiere
de brevets. En outre, la requéte en réintégration en I’état antérieur a été rejetée.

Cette décision, notifiée le 3 avril 1981, a fait I'objet d’un recours introduit le 4 avril 1981, par lequel
les déposants poursuivent leur demande. Les déposants se référent aux indications qu'ils ont données
dans le cadre de la procédure suivie au sein de I'office des brevets et font valoir que la minutie exigee
ne doit pas étre exagérée et se limite a celle qui peut étre raisonnablement attendue, dans le cas d’espéce,
de chaque expert et de toute personne raisonnable. Méme la personne qui ferait preuve de la minutie
normalement exigible pourrait difficilement ne pas commettre un jour ou l'autre une erreur matérielle.
Cela vaut en particulier, a leur avis, pour les versements par chéques postaux, pour lesquels on se borne
a porter en chiffres le montant du versement. Il peut donc arriver dans ce cas, notamment lorsque les
autres données sont nombreuses, qu'en écrivant le chiffre « 100» on omette un zéro.

Les déposants demandent que soit annulée la décision attaquée et qu'il soit fait droit a leur requéte
en réintégration en I’état antérieur.

Pour les autres détails du cas d’espéce, se reporter aux pieces du dossier.

IL.

Le recours est recevable et obtient gain de cause.

1. 1l découle de I'article 73.1) de la loi sur les brevets que le recours est recevable. ...

2. Le recours obtient aussi gain de cause

Certes, la désignation inexacte de la section qui a pris la décision ne constitue pas une erreur de
procédure devant conduire a 'annulation de cette décision. En revanche, la requéte en réintégration est
fondeée et la décision attaquée n’est pas valable.
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a)  Dans la décision attaquée, I'office des brevets est bien parti a juste titre du fait que les déposants
n'ont pas observé le délai de 25 mois & compter de la date de priorité tel qu’il découle de I'article I111.6.2)
de la loi sur les traités internationaux en matiére de brevets combiné a I'article 39.1) du PCT pour le
paiement de la taxe de dépdt «selon I'article 26.2), premiére phrase, de la loi sur les brevets » - devenu
maintenant I'article 35.3), premiére phrase - (article I11.4.2) de la loi sur les traités internationaux en
matiére de brevets), de telle sorte que les effets mentionnés a I'article 11.3) du PCT ont cessé, avec les
mémes conséquences que le retrait d’'une demande de brevet allemand (articles 39.2) et 39.1) du PCT).
Le délai precité de 25 mois a compter de la date de priorité (2 mars 1978) a expiré le 2 avril 1980; la
taxe de dépot selon I'article 26.2), premiére phrase, de la loi sur les brevets - qui est maintenant larticle
35.3), premiére phrase - n’a pas été entiérement acquittée dans ce délai. La taxe de dépot compléte versée
le 5 novembre 1980 (100. — DM) est arrivée tardivement.

Contrairement a I'opinion des déposants, les dispositions de I’article 39.2) du PCT ont donc joué
automatiquement. Certes, comme le prévoit I'article 39.1)b) du PCT, les Etats contractants peuvent, pour
I'accomplissement des actes mentionnés au sous-alinéa a) (en I'occurence, le paiement de la taxe), fixer
des délais expirant aprés celui que prévoit le sous-alinéa b). La République fédérale d’Allemagne ne s’est
cependant pas prévalue de cette faculté. La loi sur les traités internationaux en matiére de brevets, dont
I'article I porte approbation du Traité de coopération en matiére de brevets, et dont I"article III contient
des dispositions sur la procédure a suivre en vertu du traité, ne comporte aucune réglementation
invoquant expressément la possibilité prévue par I'article 39.1)b) du PCT. Au contraire, I'article 111.6.2)
de cette loi, combiné a 'article 111.4.2), dispose que « le déposant doit payer, dans le délai prévu a I'article
39.1) du Traité de coopération en matiére de brevets, la taxe de dépot conformément a I'article 26.2),
premiére phrase, de la loi sur les brevets». Il aurait d’ailleurs été plus exact de mentionner I'article
39.1)a) du PCT. Cette disposition signifie cependant que la taxe de dépot doit étre acquittée avant
I'expiration d’un délai de 25 mois a compter de la date de priorité. La référence a 'article 26.2), premiére
phrase, de la loi de 1978 sur les brevets signifie simplement que la taxe de dépot doit étre acquittée pour
les frais de la procédure et qu’elle se détermine selon le baréme (cf. paragraphe 1 de la loi de 1976
combiné a I'annexe du paragraphe 1 No 111 100). La mention de l'article 26.2), premiére phrase, de
la loi de 1978 sur les brevets dans I'article I11.4.2), premiére phrase, de la loi sur les traités internationaux
en matiére de brevets n’a pas d’autre signification. Comme cette derniére disposition prévoit le paiement
dans le délai précité, alors que la taxe de dépot selon I'article 26.2), premiére phrase, de la loi de 1978
sur les brevets doit étre acquittée lors du dépot, 'opinion des déposants selon laquelle I’article 26.2),
deuxiéme phrase, de la loi de 1978 sur les brevets concernant la notification de la taxe serait applicable
par analogie par I'Office allemand des brevets en sa qualité d’office désigné est erronée. Les différences
déja mentionnées en ce qui concerne le paiement de la taxe de dépdt pour la demande internationale
(delai dont le début et I'expiration se déduisent du PCT en fonction de données initiales et finales) et
de la taxe de dépot pour une demande nationale («lors du dépot», c’est-a-dire uniquement un point
de départ) interdisent d’appliquer par analogie la disposition mentionnée en dernier lieu aux demandes
internationales; pour les demandes internationales, il n’est nullement besoin, eu égard au delai fixé et
a la disposition contenue dans le PCT (articles 24.1) et 39.2)), d’'une réglementation particuliére
correspondant a I'article 26.2), deuxiéme phrase, de la loi de 1978 sur les brevets, pour fixer a quel
moment les conséquences d’un defaut de paiement des taxes (fiction du retrait) produisent leurs effets.

Mais il découle en outre de I'article IT1.4.2) et 6.2) de la loi sur les traités internationaux en matiére
de brevets que dans les dispositions de cette loi, le législateur n’a pas non plus fait usage de la possibilite
- prévue dans I'article 39.3) du PCT - de maintenir les effets de la demaride internationale malgre le non-
respect des délais fixés dans le traité.

Le délai de paiement de la taxe de dépot concernant la demande internationale n’a donc pas été
observe, ce qui fait que les effets de cette demande prévus dans I’article 11.3) du PCT ont pris fin en vertu
de l'article 39.2) du PCT, avec les mémes conséquences que dans le cas du retrait d’une demande
nationale.

b)  Ces conséquences sont cependant annulées par la réintégration en I'état antérieur qui doit étre
accordée conformément & la requéte pour ce qui concerne le délai de paiement non observe.

aa) Alors que dans sa décision (non publiée) du 15 février 1982 (4 W (pat) 19/81), la chambre
compétente est partie du principe qu’en pareil cas, la réintégration est possible en vertu de I’article 48.2)a)
du PCT combiné a I"article 123 de la loi sur les brevets, I'Office des brevets estime la réintégration possible
en droit national en vertu de la disposition contenue dans I'article 24.2) du PCT. Il faut d’abord observer
que dans le cas d’espéce, 'Office des brevets aurait di invoquer I'article 39.3) du PCT pour fonder son
opinion. Cependant, I'octroi de cette facilité en cas d’inobservation d’un délai, comme le prévoit
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I'article 123 de la loi sur les brevets, ne reléve pas de la disposition mentionnée du Traité de coopération
en matiére de brevets. Cette thése est contredite en particulier par I'article 48.2)a) du PCT, en vertu
duquel tout Etat contractant doit, pour ce qui le concerne, excuser pour des motifs admis par sa
législation nationale tout retard dans I'observation d’un délai; en d’autres termes, le traité réglemente
précisément les facilités accordées en cas d’inobservation d’un délai d’une fagon obligatoire pour les Etats
contractants et les dispositions des articles 24.2) et 39.3) du traité, qui permettent uniquement aux Etats
contractants de maintenir les effets d’une demande internationale en dépit de certaines irrégularités, ne
peuvent donc pas étre invoques. Comme I'article I de la loi sur les traités internationaux en matiére de
brevets a fait des dispositions du PCT un droit applicable en République fédérale d’Allemagne, il n’était
pas nécessaire de renvoyer a la disposition de I’article 123 de la loi sur les brevets dans la loi sur les traités
internationaux en matiére de brevets. On ne peut pas non plus déduire du traité que le chapitre III
(« Dispositions communes ») et par conséquent 'article 48 ne peuvent étre invoqués que pour la phase
internationale. Le chapitre III du traité contient aussi dans ses articles 43, 44 et 46 d’autres dispositions
qui - comme l’article 48 - s’appliquent automatiquement dans la procédure nationale.

bb) La requéte en réintégration est fondée en vertu de I'article 48.2)a) du PCT et de I'article 123 de la
loi sur les brevets, étant donné que le délai de paiement de la taxe de dépot de la demande internationale
doit étre observe a I'égard de I'office des brevets et que I'inobservation de ce délai entraine juridiquement,
en vertu d'une disposition d’ordre législatif (article 39.2) du PCT), la perte des effets de la demande
internationale avec les mémes conséquences qu'en cas de retrait d’une demande nationale.

La requéte du 5 novembre 1980 a été déposée dans les formes, et en particulier dans les délais, étant
donné que les déposants et leur représentant n’avaient pas eu connaissance avant le 5 septembre 1980
de l'inobservation du délai de paiement. Les déposants font valoir a ce sujet que cette inobservation ne
leur a été connue que par la communication correspondante de I'office des brevets, recue le 30 octobre
1980. Méme si I'on part du fait que le représentant des déposants aurait dii prendre conscience de cette
inobservation lors du renvoi de la taxe de depot incomplétement acquittée, ce moment n’est pas antérieur
au 5 septembre 1980 puisque I'ordre de paiement n’a été remis au bureau payeur que le 28 aotit 1980
et que les délais de transfert des chéques bancaires et postaux sont ce que I'on sait.

La requéte est également recevable pour le reste.

cc) La requéte en réintégration obtient gain de cause sur le fond.

Le représentant des déposants a été, comme la chambre I'a indiqué dans sa décision du 23 octobre
1981 (BIPMZ 1982, 160 = Mitt 1982, 112), empéché d’observer le délai de paiement de la taxe de dépot
sans qu’il y ait eu faute de sa part au sens de 'article 123.1), premiére phrase, de la loi sur les brevets,
tout en ayant fait preuve du soin qui s'impose a un conseil en brevets consciencieux et soucieux des
intéréts de ses mandants et faisant preuve de la minutie nécessaire en 1’occurence.

Le représentant des déposants a rempli toutes ces conditions.

Personne ne peut, comme l'expérience geénérale l'enseigne, travailler perpétuellement avec
I'exactitude et I'infaillibilité d’'une machine. Lors de la transcription massive de chiffres, dont le caractére
abstrait ne convient pas a 'esprit humain en raison de leur manque de contenu intellectuel, ce qui fait
de cette opération une activité plutét « mécanique », surviennent en conséquence, malgré le soin que
'on peut y apporter, des erreurs qui peuvent fausser les chiffres ou modifier d’une autre maniére le
contenu des indications que I'on donne, comme le déplacement erroné d’une virgule ou I'addition ou
Ioubli d’un chiffre. Les inexactitudes de ce genre échappent, comme le montre la pratique des instituts
financiers (comptes de cloture), de fagon répétée aux vérifications les plus minutieuses. C'est donc a tort
que I'office des brevets a conclu 4 un manque de soin au sujet de I'erreur intervenue dans l'inscription
des chifires sur la formule de versement postal. Si, comme dans le cas d’espéce, un conseil en brevets
remplit lui-méme les formules de versement, il n’a pas la possibilité de faire vérifier ce travail, étant lui-
méme responsable en dernier ressort. Si, malgré la charge de travail occasionnée par ses autres activites,
le conseil en brevets ne commet aucune erreur pendant des années, comme cela a été rapporté de fagon
plausible, on doit penser qu'il a travaillé avec tout le soin et la minutie voulus. C’est précisément ce qui
s'est produit dans le cas d’espéce, comme I’ont fait valoir les déposants avec une vraisemblance a laquelle
la chambre n’a pas accordé assez de valeur.

3. En définitive, les déposants sont réintégrés en 'état antérieur pour ce qui concerne l'inobservation
du délai, de telle sorte que les conséquences de cette inobservation sont supprimeées. La décision attaquée
devait étre levée. L’office des brevets devra reprendre I'instruction de la demande, sans qu'il soit besoin
d’une autre décision en la matiére.
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STATISTIQUES CONCERNANT LES EXEMPLAIRES ORIGINAUX
RECUS PAR LE BUREAU INTERNATIONAL

NOTE EXPLICATIVE CONCERNANT LES STATISTIQUES

Certains codes sont utilisés dans les tableaux de statistiques pour identifier les offices récepteurs
et les Etats désignés. Ces codes sont extraits du “Code d’identification des Etats et des organisations”
constituant Pannexe B* des instructions administratives selon le Traité de coopération en matiére de bre-
vets (PCT). Les codes et les Etats qu’ils identifient sont reproduits au bas de cette page.

Dans le cas des offices récepteurs, les codes indiquent I’Etat contractant du Traité de coopération
en matiére de brevets (PCT) pour lequel I’office récepteur est 'administration nationale de propriété in-
dustrielle de cet Etat, saufdans le cas de I’Office européen des brevets qui agit (ainsi que I'administration
nationale de propriété industrielle) en qualité d’office récepteur pour les Etats contractant du PCT qui
sont également parties 4 la Convention sur le brevet européen. Dans le tableau relatif aux désignations
d’Etats, les chiffres indiqués se rapportent aux indications des désignations contenues dans les exemplai-
res originaux recus par le Bureau international de POMPI et notifiées par ce dernier aux offices désignés.
Le code de chaque Etat désigné est accompagné de I’abréviation “NAT” et/ou “OEB” et/ou “OAPI".
Cette abréviation signifie que, pour PEtat désigné considéré, c’est un brevet national (“NAT”) qui estde-
mandé, ou un brevet européen (“OEB”) ou un brevet de I’Organisation africaine de la propriété intellec-
tuelle (“OAPI).

AT Autriche KP République populaire démocratique de Corée
AU Australie LK Sri Lanka

BE Belgique LU Luxembourg

BR Brésil MC  Monaco

CF République centrafricaine MG  Madagascar

CcG Congo Mw  Malawi

CH Suisse NL Pays-Bas

cM  Cameroun NOo  Norvége

DE Allemagne, République fédérale d RO Roumanie

DK Danemark SE Suéde

FI Finlande SN Sénégal

FR France su Union soviétique

GA Gabon ™ Tchad

GB Royaume-Uni TG Togo

HU Hongrie us Etas-Unis d’Amérique

Jp Japon EP Office européen des brevets

* Publiée aux pages 377 and 378 de la Gazette du PCT NO (05/1982.
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DESIGNATIONS DES ETATS PAR OFFICE RECEPTEUR
(du ler janvier 1983 au 31 mars 1983)
Offices récepteurs Nombre total
Etats _ . 3
désignés | AT | AU | BE | BR | CH | DE DK | FI | FR | GB |[HU | JP | NL |NO | SE | SU | US| EP | désignations
AT | OEB | 007 | 031 | 009 | 001 | 030 | 012 | 022 !013 !024 | 059 | 012 | 016 | 006 | 003 | 069 | — | 206 | 055 0575
NAT [002 | — | — |[002 003|003 |006 005|001, — |002|004 | - — | 006 | 002 | 043 | 006 0085
AU | NAT | 001 | 040 | 002 | — | 020009 | 018 | 010 | 021 | 046 _j_gqj___OI& 002 | 002 | 045 | 001 | 189 | 031 0458
|'BE | OEB | 005 | 031 | 008 [ 001 | 028 | 018 | 025 | 008 | 030 | 062 | 008 | 018 | 006 | 004 | 063 | — | 238 | 050 0603
BR | NAT | 002 019 001 | — | 013004 | 006 | 007 | 022 | 026 | 005 | 007 | 002 | 002 | 027 | 002 | 131 | 029 0305
CF |OAPI| — 002 001 | — |002|001{001, — | 010 007/| - — - | 001 |002| - |007|003 0037
CG |OAPI| — 002001 | — (002|001 001 - |01 0007 | - = - |001]002| - | 007|003 0037
CH OEB | 005|032 009 | — |022 013 |025|008 | 028 060 | 011 | 024 | 006 | 004 | 073 | — | 246 | 056 0622
NAT | 001 | 001 | - — | 007 | 004 008 006 1002 004 | — |002| - - | 010 | 004 | 050 | 006 0105
cM [0API| - 002001 | - |002]001]001 010 | 007 | - - - [001]002| — |007]|003 0037
DE OEB | 007 | 038 | 009 | 001 | 031 | 017 | 025 | 018 | 033 | 072 | 013 | 053 | 007 | 006 | 087 | — | 356 | 060 0833
NAT [002 | 007 | — |[002 007 | — |020|015|005 |008 | 003|023 | 001|003 |022|007 | 103|007 0235
DK | NAT | 001 | 014 (003 | — | 020|011 | 016 | 014 | 020 | 035 | 005 | 003 | 002 | 008 | 070 | — | 113|029 0364
FI | NAT | 001 010|001 | — |019|004 016 | 004 | 010 | 022 | 004 | 003 | 001 | 005 | 069 | 003 | 090 | 021 0283
FR | OEB | 006 | 040 | 009 | 002 | 032 | 023 | 030 | 018 | 017 | 076 | 012 | 068 | 007 | 007 | 089 | — | 368 | 062 0866
GA |OAPI| - [002 /001 | — |[002|001 001, — |010|007| - - — 1001002 — 007|003 0037
GB OEB (007 |040 (009 | — | 031|019 024 | 018 | 033 | 058 | 013 [ 053 | 007 | 006 | 084 | — | 344 | 063 0809
NAT | 002 | 011 | - | 002|008 003|012 |010|007|016| — |[021| — |004|017 003 | 101 | 007 0224
HU | NAT | 001 | 001 | 001 | — | 004 | 002 | 007 | 002 | 003 | 010 | — | 001 | 001|001 | 005 | 002 | 013 | 015 0069
JP | NAT | 006 | 038 | 008 | 002 | 032 | 029 | 024 | 022 | 049 | 085 | 013 | 006 | 009 | 005 | 078 | 007 | 400 | 076 0889
KP [ NAT| - |009| - — | 005/001|003| — |004 007 | — - | 002|001 |002| - |025 009 0068
LK | NAT| - |003| - - (003|001 - - 1004 003 | - — = - |001| — |003]|003 0021
LU OEB | 004 | 028 {009 | — | 024 | 012|021 | 004 | 023 | 057 | 006 | 014 | 005 | 003 | 046 | — | 192 | 045 0493
NAT | - - - - |002| — [004| — 001 - = = s - 1003 | - | 016|005 0031
MC | NAT | - - - - | 004 |001}001| — 006 006| — |003|001 001 | — | 006 | 005 0034
MG | NAT | - - - - | 002 001|001 — 004 004 | — — - (001 |001| — |006 006 0026
MW | NAT | - - - - |002|001|001| — |003 004 | — = — [ 001 |001| - |004 005 0022
NL OEB | 006 | 034 | 009 | 001 | 031 | 016 | 025 | 009 | 027 | 066 | 012 | 035 | 005 | 006 | 075 | — | 266 | 055 0678
NAT | - | 003 | - — | 003 003|010 006 003 002{ — [008| — |002|011| — |054|005 0110
NO | NAT | 001 [013 |002 | — | 019 | 006 | 025 | 017 | 020 | 032 | 002 |003 |002 | — |071| — | 115|023 0351
l(_)__NAT - | 002|001 | - | 003 001 004 001 006 006 — |001 /001|001 |004| — |013|010 0054
SE OEB | 006 | 035|009 | — | 031|016 | 025 5 017 | 025 | 064 | 010 | 022 | 007 | 005 | 051 | — | 264 | 053 0640
| |NAT | - |002| - - | 004 002|014 012 1002 002| — |002| — | 003|004 | 006 | 059 | 006 0118
| SN |OAPI| - [002|001| - |002 001 001 - 010 | 007 | - - - | 001|002 - |007|003 0037
[ SU [ NAT | 001|009 |001| — |008 003 008 016|012 014|004 | 005|002 | 001 |021 | - | 060|015 0180
[ TD [OAPI| — (002|001 - | 002 001 001/ — | 010 007 | - — - | 001002 - |007|003 0037
| TG |OAPI| — (002 /001! - |002|001 001 - |010 007 — — - |001]002| — |007!|003 0037
US | NAT | 007 | 041 | 009 | 002 | 037 | 035 | 029 I 028 | 057 | 084 | 014 | 088 | 009 | 007 | 096 | 005 | 060 084 0692
Sou.sqa;ai 028 | 223|029 | 010|225 | 124 | 233 l 175 | 262 } 416 | 057 | 196 | 035 | 047 | 565 | 042 1654 403 4724
nationales ] | .
Sous-total | | | |
053 | 309 | 080 006 | 260 | 146 | 222 | 113 | 240 | 574 | 097 | 303 | 056 | 044 | 637 | — 2480 499 6119
européennes ‘ | | |
Sous-total |[ I [ ' I {
- (014|007 | - | 014 007 007 {}70 049 | - - - | 007|014 | - 0049 021 0259
0API - | ~ l J || ||
Nombre total i | | | i ||
de 081 | 546 | 116 | 016 | 499 | 277 ‘462 288 | 572 11039 154 ‘ 499 | 091 | 098 I1216 042 4183 923 11102
_Eé_si_gnatlons | l | . l

Note: Le Bureau international n’a recu au cours de la période 4 laquelle se référe ce tableau, aucun exemplaire original des Office des
brevets dy Luxembourg, du Malawi, de Monaco, de la République populaire démocratique de Corée, de la Roumanie et du Sri Lanka,
igissant en qualité d’offices récepteurs. D’autre part, le Bureau international, en sa qualité d’office récepteur pour le Cameroun, le
Congo, Ia République centrafricaine, le Gabon, le Sénégal, le Tchad et le Togo, n’a recu aucune demande internationale.
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EXEMPLAIRES ORIGINAUX RECUS PAR OFFICE RECEPTEUR
ET PAR LANGUE DE DEPOT

(du ler janvier 1983 au 31 Mars 1983)

OFFICES RECEPTEURS Nombre total
LANGUES i
AT | AU |BE BR ([CH DE DK | FI | FR |GB HU|JP | NL NO|SE | SU|US|EP regus
Allemand {008 | - | - | = |031(039| - | - [ - |- Jo0s| - | = | - | = |-|~- |o073 0156
Anglais - |045| - [003| = | — |017]020| — |097 |011| — |011|005|045| - |438|014 0706
Danois - =] === -|017| -] -|- N R sl Bl ] e S 0017
Finnois - | === =-|=-|=-1012] = | = -l == -f/=-1-1-|- 0012
Frangais - | - |ooo| - |o12| - | - | -|o64| - | -|~-|~-|=-]~=]~=1|~- |o02 0087
Japonais | (N I = T o T ool I T (N 002 I B TR R i 0092
Néerlapdais | —~ | ~ | = | = [ == =|=|=|= | =] =P | = | =| =|=| = 0002
Norvégien =l Bl N i S R ol I T e (I S Rl e B 0004
Russe =fem e | = e | =] e - | === =1007| - | - 0007
Suédois = |l=|=ls|=ml=sl=|l=s|l=2|=|=|=|=]| = |0 —=]= 0057
Nombre total _
d’i):_ti!:il:‘::i:es 008 | 045 | 009 | 003 | 043 | 039 | 034 | 032 | 064 |097 | 016 | 092 | 013 | 009 | 102 | 007 | 438 | 089 1140
regus

Note: Le Bureau international n’a regu, au cours de la période 4 laquelle se référe ce tableau, aucun exemplaire original des Offices des
brevets du Luxembourg, du Malawi, de Monaco, de la République populaire démocratique de Corée, de la Roumanie et du Sri Lanka, agis-
sant en qualité d’offices récepteurs. D’autre part, le Bureau international, en sa qualité d’office récepteur pour le Cameroun, le Congo, 12
République centrafricaine, le Gabon, le Sénégal, le Tchad et le Togo, n’a recu aucune demande internationale.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

OFFICES RECEPTEURS

Calcul de dates: offices excluant I’application de la régle 80.6.2), deuxiéme phrase

Le Bureau international a été informé par I’Office australien des brevets, en tant qu’office récepteur selon
le PCT, du retrait, avec effet au ler mai 1983, de sa notification présentée en vertu de la régle 80.6.b) du PCT,
excluant I'application de la régle 80.6.a), deuxiéme phrase, du PCT.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE
ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

ACCORD ENTRE LE COMITE D’ETAT DU CONSEIL DES MINISTRES
DE L’URSS POUR LES INVENTIONS ET LES DECOUVERTES

ET LE BUREAU INTERNATIONAL DE L’OMPI

MODIFICATION DE L’ANNEXE C

Le Comité d’Etat de 'URSS pour les inventions et les découvertes a adressé au Bureau international de
'OMPI, en vertu de l’article 16.3)vi) de I’accord*, une notification I’'informant de modifications apportées a
Pannexe C de cet accord. Ces modifications seront applicables 4 compter du 23 juillet 1983. Le texte modifié de
'annexe C est reproduit ci-dessous:

“TABLEAU

des taxes et droits établi par ’Administration et modalités de remboursement de la taxe de recherche aux fins
de l'article 7 de I’accord.

a) Tableau des taxes et droits

*

Taxes

Exécution de la recherche internationale vis 4 vis d’'une demande internationale
satisfaisant I’exigence d’unité de I’invention ou vis 4 vis de I’invention principa-
le (“taxe de recherche”, régle 16.1 @) ... .cuiiiiniiininiineiinininninennnn.

Exécution d’une recherche additionnelle sur chaque invention autre que I’in-
vention principale contenue dans une demande internationale (“taxe addition-
4131 (gl <14 E oo - e et O e e

. Préparation de copies de documents cités (régles 44.3 b) et 71.2 b)).........

Exécution d’une recherche de type international............covvvvvvivenenns

Exécution de ’examen préliminaire international vis 4 vis d’'une demande inter-
nationale satisfaisant ’exigence d’unité de 'invention ou vis a vis de I'invention
principale (“taxe d’examen préliminaire”, régle 58.1 b))

i) lorsque le rapport de recherche internationale a été établi par le Comité
d’Etat de I'URSS pour les inventions et les découvertes. ....................

ii) l_orsque le rapport de recherche internationale a été ¢tabli par une adminis-
tration chargée de la recherche internationale autre que le Comité d’Etat de
PURSS pour les inventions et les d&COUVETES. .. vvvrrrerseeeeaenennenns

Exécution d’un examen préliminaire international additionnel vis & vis de cha-
que invention autre que l'invention principale contenue dans la demande inter-
nationale (“taxe additionnelle”, régle 68.3 a))

i) lorsque le rapport de recherche internationale a été établi par le Comité
@’Etat de PURSS pour les inventions et les découvertes. ....................

ii) lorsque le rapport de recherche internationale a été établi par une adminis-
I’rauon chargée de la recherche internationale autre que le Comité d’Etat de
'URSS pour les inventions et les dcCOUVErtes. .........oovuveeereennnnneen.s

. _Fourniture de copies des documents appartenant au dossier de la demande

Internationale

Cette note en bas de page ne fait pas partie de I’'annexe C de I'accord.

Publi¢ aux pages 109 4 117 de la Gazette du PCT No 02/1978

Montant

250 roubles

170 roubles

0,20 roubles
par page

Les paragraphes 1,2¢et3

s’appliquent

mutatis mutandis

150 roubles

300 roubles

100 roubles

200 roubles

0,50 roubles
par page
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b) Modalités de remboursement de la “taxe de recherche” lorsque le rapport de recherche peut se baser, en
tout ou partie, sur les résultats d’'une recherche internationale ou d’une recherche de type international
antérieure (régles 16.3 et 41.1)

1. L'étendue de la recherche antérieure était telle que seule une recherche de 90 % du montant
mise & jour de portée réduite est nécessaire ..........ocvviiiiiiiiiann payé
2. Larecherche antérieure se rapporte pratiquement 4 la méme invention mais
les revendications de la demande internationale en question sont différen-
tes, de telle sorte qu’il est nécessaire d’effectuer une recherche dans un ou 70 % du montant
trois sous-groupes supplémentairesde la CIB..........ccooviiiiiiiii... payé
3. Larecherche antérieure permet d’économiser la moitié du travail nécessaire 40 % du montant
pour effectuer la recherche internationale .........coiiiiiiiiinieinnnn. payé
4. La recherche antérieure ne couvre que quelques sous-groupes de la 20 % du montant
] | B T R s payé
5. La recherche antérieure ne présente pasde valeur.................o.... Pas de
remboursement
6. Lorsque la recherche antérieure a été effectuée par le Comité d’Etat de

I’URSS pour les inventions et les découvertes dans le cadre du programme
de recherche OMPI pour les pays en développement ou 4 la demande des
Etats membres de la CAEM, le remboursement de la taxe indiquée au para-
graphe 1, ci-dessus, est de 50 %, au paragraphe 2, ci-dessus, de 40 %, au para-
graphe 3, ci-dessus, de 25 % et au paragraphe 4, ci-dessus, de 10 %, respective-
ment.”

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE I’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Remboursement de la taxe d’examen préliminaire

Le Comité d’Etat de 'URSS pour les inventions et les découvertes a informé le Bureau international en vertu
de la régle 58.3, que lorsque la demande d’examen préliminaire international est considérée comme
n‘ayant pas été présentée, en vertu des régles 57.4 ¢), 58.2 ¢c) ou de la régle 60.1 c¢), les conditions et les mon-
tants du remboursement de la taxe d’examen préliminaire international suivants s’appliquent & compter
du ler janvier 1983;

Conditions pour que le remboursement soit effectué: Aucune

Montant du remboursement: montant payé¢ diminué de 25 roubles.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

COMITE DES QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET JURIDIQUES DU PCT

Deuxiéme session

(Genéve, 25 - 29 avril 1983)
Note*

Le Comité des questions administratives et juridiques du PCT (ci-aprés dénommé “comité™) a tenu sa deu-
xiéme session & Geneéve du 25 au 29 avril 1983. Tous les Etats parties au PCT ainsi que les administrations chargées
de la recherche internationale et de 'examen préliminaire international sont membres du comité.

Les membres suivants du comité étaient représentés a la session: (i) vingt Etats membres de 'Union interna-
tionale de coopération en matiére de brevets (Union du PCT): Allemagne (République fédérale d), Australie, Au-
triche, Belgique, Brésil, Congo, Danemark, Etats-Unis d’Amérique, Finlande, France, Hongrie, Japon, Luxem-
bourg, Norvége, Pays-Bas, Royaume-Uni, Sri Lanka, Suéde, Suisse et Union soviétique; ii) 'Office européen des
brevets (OEB), en sa qualité d’administration chargée de la recherche internationale et de ’examen préliminaire int-
ernational.

Des représentants de ’Espagne, du Mexique, de Trinité-et-Tobago et de la Turquie ont pris part 4 la session
en qualité d’observateurs.

Sept organisations internationales non gouvernementales ont été représentées par des observateurs: Asian
Patent Attorneys Association (APAA), Association internationale pour la protection de la propriété industrielle
(AIPPI), Fédération européenne des mandataires de I'industrie en propriété industrielle (FEMIPI), Fédération int-
ernationale des conseils en propriété industrielle (FICPI), Institut des mandataires agréés auprés de I'Office euro-
péen des brevets (EPI), Union des industries de la communauté européenne (UNICE),Union des praticiens euro-
péens en propriété industrielle (UPEPI).

La liste des participants fait suite a la présente note.

Rappelons qu’a sa septiéme session, tenue 4 Genéve du 29 juin au 3 juillet 1981, I’Assembée de I’'Union du
PCT avait chargé le Bureau international d>¢tudier les améliorations possibles du Traité de coopération en matiére
de brevets et notamment de son réglement d’exécution (voir le numéro 19 de la Gazette du PCT du 16 aott 1981,
pages 1791 4 1795).

L’étude faite par le Bureau international a abouti & des propositions de modification de deux délais du traité
et de plus de quarante régles du réglement d’exécution. Le comité a examiné ces propositions et a conseillé le Bu-
feau international 4 leur sujet lors de sa premiére se